Our Vision S
Lynhaven is a safe, inclusive and caring
community committed to inspiring
everyone to reach their highest potential.

Our Mission S
Our Mission is to foster a community of critical
thinkers who practice collaboration, innovation,
and empathy throughout their lives.

VISION De LYNHAVEN MISION De LYNHAVEN

Lynhaven es una comunidad segura, inclusiva y Nuestra mision es fomentar una comunidad de
afectuosa, comprometida con inspirar a todos a llegar pensadores criticos, que practiquen la colaboracién,
a sus mayor potencial. la innovacion y la empatia a lo largo de sus vidas.

August 2023 /agosto 2023
Dear Lynhaven Families/Estimadas familias de Lynhaven

On behalf of the entire Lynhaven Staff, WELCOME to the 2023-2024 school year! We are excited for the school
year and know that it will be an amazing, construction-free year. We are looking forward to continuing to
partner with families this year to ensure that our students reach their highest potential.

We look forward to seeing you all on Wednesday, August 16, 2023 for our first day of school. The student
calendar and the bell schedule for the year are included with this letter.

En nombre de todo el personal de Lynhaven, BIENVENIDO al aiio escolar 2023-2024! Estamos emocionados por
el afio escolar y sabemos que sera un afo increible y sin construcciones. Esperamos seguir colaborando con las
familias este afo para garantizar que nuestros estudiantes alcancen su maximo potencial.

Esperamos verlos a todos el miércoles 16 de agosto de 2023 para nuestro primer dia de clases. El calendario
estudiantil y el horario de clases para el afio se incluyen con esta carta.

Class Assignments/Asignacion de salon y maestro(a)

Class lists will be posted on our website by 5:00 p.m. on Tuesday, August 15. Your child will only be identified by
his/her CUSD ID number and not by name. Your student’s ID number is above. In order to balance class
enrollment, it is possible that further changes may be needed after the school year begins. We will do our best to
keep any changes to a minimum. Thank you in advance for your understanding.

Las listas de clases se publicaran en nuestro sitio web a las 5:00 p.m. el martes 15 de agosto. Su hijo solo sera
identificado por su nimero de identificacion de CUSD y no por su nombre. El nimero de identificacion de su
estudiante estd arriba. Para equilibrar la inscripcidn de clases, es posible que se necesiten mas cambios después
de que comience el afio escolar. Haremos todo lo posible para mantener los cambios al minimo. Gracias de
antemano por su comprension.

Lynhaven PTA/Asociacion de padres y maestros de Lynhaven

All parents/guardians are invited and encouraged to join our Lynhaven Parent Teacher Association (PTA). Our
PTA contributes to many school programs and events and helps to strengthen the partnership between home
and school. Last school year the PTA supported our school in so many ways. A few of the major ways they
supported our school was funding a field trip for each grade level, funding a school-wide wildlife experience,
providing teachers with additional class materials, and supplementing our Teacher and Staff Appreciation Week.

Todos los padres/tutores estan invitados y alentados a unirse a nuestra Asociacion de Padres y Maestros (PTA)
de Lynhaven. Nuestra PTA contribuye a muchos programas y eventos escolares y ayuda a fortalecer la asociacién
entre el hogar y la escuela. El afio escolar pasado, la PTA apoy6 a nuestra escuela de muchas maneras. Algunos de
los principalesmaneras apoyaron a nuestra escuela financiando una excursién para cada nivel de grado,
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financiando una experiencia de vida silvestre en toda la escuela, brindando a los maestros materiales de clase
adicionales y complementando nuestra Semana de agradecimiento a los maestros y al personal.

Lynhaven Communication/Comunicacion Lynhaven

CUSD uses ParentSquare as a primary tool to communicate with families. Information will go directly to the
email address we have on file. There is also an option to download the ParentSquare App on your phone, which
allows you to receive notifications and text messages. Each classroom also uses SeeSaw to share and celebrate
student learning. Please join when invited by your child’s classroom teacher. You can also subscribe to the
weekly Thursday email newsletter by visiting our website: https://lynhaven.campbellusd.org/

CUSD usa ParentSquare como herramienta principal para comunicarse con las familias. La informacién ira
directamente a la direccion de correo electrénico que tenemos registrada. También hay unopcién para descargar
la aplicacion ParentSquare en su teléfono, que le permite recibir notificaciones y mensajes de texto. Cada salon
de clases también usa SeeSaw para compartir y celebrar el aprendizaje de los estudiantes. Unase cuando lo invite
el maestro de clase de su hijo. También puedes suscribirte al jueves semanalcorreo electrénico boletin
porvisitando nuestra pagina web:https://lynhaven.campbellusd.org/

Traffic and Safety/Trafico y Seguridad
> Please do not leave your car unattended in the drop off aisle or any passenger loading zones
> Please have your student ready to get out of the car as soon as you pull up in the drop off aisle
> Do not park in front of a curb painted red or yellow.
o This is illegal and also unsafe in the event of an emergency
> Be aware of and on the lookout for pedestrians and bicyclists.
o Itis your responsibility to slow down, observe all stop signs, obey the crossing guards, and keep
an eye out for children walking to school.
Be aware of and on the lookout for pedestrians and bicyclists.
Respect our neighbors by not slamming car doors, blocking driveways, moving garbage cans, etc. when
parking. Cars will be cited and/or towed.
> Respect disabled spots and only park in one with the appropriate plates or placard. It is illegal to use a
disabled spot without these.
> U-turns in front of the school are not permitted.
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No deje su automoévil desatendido en el pasillo de entrega o cualquierpasajero zonas de carga
Tenga a su estudiante listo para salir del automovil tan pronto como se detenga en el pasillo de entrega.
No estacione frente a un bordillo pintado de rojo o amarillo.
o Esto esilegal y también inseguro en caso de una emergencia.
> Tenga en cuenta y esté atento a los peatones y ciclistas.
o Essuresponsabilidad reducir la velocidad, observar todas las sefiales de alto, obedecer a los
guardias de cruce y estar atento a los nifios que caminan hacia la escuela.
> Respetar las plazas de minusvalidos y aparcar inicamente en una con las placas o carteles
correspondientes. Es ilegal usar un lugar para discapacitados sin estos.
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> No se permite dar vuelta en U frente a la escuela.
Bell Schedule/Horario de campana

Included in this letter is the 2023-2024 bell schedule. Note that campus gates open daily at 7:55 a.m. and that
classrooms open at 8:02 a.m. Instruction begins promptly at 8:05 a.m. Students are marked tardy if they arrive
after daily classroom attendance is taken at 8:05 a.m. Our bell schedule has dismissal times and the October
Conference Week Schedule.

En esta carta se incluye el horario de clases para 2023-2024. Tenga en cuenta que las puertas del campus se
abren todos los dias a las 7:55 a. m. y que las aulas se abren a las 8:02 a. m. La instruccién comienza
puntualmente a las 8:05 a. m. horas de salida y el horario de la semana de conferencias de octubre.

Reporting an Absence/Informar una ausencia

If your child is going to be absent, call our dedicated attendance line (408) 341-7041 by 8:20 a.m. Please leave
the following information: student’s first and last name, teacher, and reason for absence. Note that our
attendance line accepts calls 24 /7 and you can leave a voicemail. Voicemails are checked every school day.

Si su hijo va a estar ausente, llame a nuestra linea de asistencia dedicada (408) 341-7041 alas 8:20 a. m. Deje lo
siguienteinformacion: nombre y apellido del alumno, docente y motivo de la ausencia. Tenga en cuenta que
nuestra linea de atencion acepta llamadas las 24 horas del dia, los 7 dias de la semana y puede dejar un mensaje
de voz. Los correos de voz se revisan todos los dias escolares.

Breakfast and Lunch/Desayuno y almuerzo
Both breakfast and lunch continue to be FREE to all students. Breakfast is a full meal (beverage, entree, and fruit)
and is served at morning recess.

Tanto el desayuno como el almuerzo contintian siendo GRATIS para todos los estudiantes. El desayuno es una
comida completa (bebida, plato principal y fruta) y se sirve en el recreo de la mafana.

Transitional Kindergarten (TK) Meet and Greet: Wednesday August 9th/Kindergarten de Transicion
(TK) Meet and Greet: Miércoles 9 de agosto

From 10 a.m. -12 p.m. in Room 1, TK Families and students will have the opportunity to meet a Transitional
Kindergarten teacher, see a TK classroom, and be welcomed into our Lynhaven community. Transitional
Kindergarten families have received a letter in the mail with these details. Families will be able to enter the
double gates off of Cypress Avenue that lead into the TK/Kindergarten play area.

De 10 a 12 hs. en la habitacion 1,Las familias y los estudiantes de TK tendran la oportunidad de conocer a
unMaestro de kinder de transicion, vea un salén de TK y sea bienvenido a nuestra comunidad de Lynhaven.Las
familias de Kindergarten de Transicidn han recibido una carta por correo con estos detalles.Las familias podran
ingresar por las puertas dobles de Cypress Avenue que conducen al area de juegos de TK/Kindergarten
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Kindergarten Round Up: Wednesday, August 9th/Resumen de estudiantes de kinder: miércoles 9 de
agosto

Kindergarten students and families have received an individual invitation in the mail. The Round Up is in our
Kindergarten classrooms. Families will be able to enter the double gates off of Cypress Avenue that lead into the
TK/Kindergarten play area.

Los estudiantes de kindergarten y sus familias han recibido una invitacién individual por correo. El Round Up
esta en nuestras aulas de Kindergarten. Las familias podran ingresar por las puertas dobles de Cypress Avenue
que conducen al drea de juegos de TK/Kindergarten.

Kindergarten Parent Orientation: Wednesday, August 9th/Orientacion para padres de kinder: miércoles
9 de agosto

Our Parent Orientation will be from 5:30-6:30. We will have a brief overview in the new Multipurpose
Room/Cafeteria. After the overview, you can find out who your child’s teacher is and go to your child’s
classroom where the teacher will guide you through the procedures for the first day and what to expect.

Nuestra orientacion para padres serd de 5:30 a 6:30. Tendremos una breve descripcion en el nuevo Salén de
Usos Multiples/Cafeteria. Después de la descripcion general, puede averiguar quién es el maestro de su hijo e ir
al salon de clases de su hijo, donde el maestro lo guiara a través de los procedimientos para el primer dia y qué
esperar.

Lynhaven Handbook/Manual de Lynhaven
The entire handbook will be available online at Lynhaven’s website: lynhaven.campellusd.org. You may also ask
to view a physical copy in the front office. This letter is an At-A-Glance of our handbook.

El manual completo estara disponible en linea en el sitio web de Lynhaven: lynhaven.campellusd.org. También
puede solicitar ver una copia fisica en la oficina principal. Esta carta es un Resumen de nuestro manual.

Let’s make this a fantastic year!
jHagamos de este un afo fantastico!

In partnership,

En asociacion,

Ms. Callaway-Wilson, Principal Ms. Ramirez, Assistant Principal
Sra. Callaway-Wilson, Directora Sra. Ramirez, subdirectora
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Wednesday, Aug. 9th

Wednesday, Aug. 9th

Wednesday, Aug. 9th

Tuesday, Aug. 15th

Wednesday, Aug. 16th

Tuesday, Aug. 23rd
Monday, Sept. 4th

Mon., Oct. 2nd- Fri., Oct 6th

miércoles, 9 de agosto

miércoles, 9 de agosto

miércoles, 9 de agosto

martes, 15 de agosto

miércoles, 16 de agosto

martes, 23 de agosto

Lunes, 4 de septiembre

Lun., 2 de oct. - Vie., 6 de oct.

Important Upcoming Dates

Kindergarten Round Up 8:00 a.m.-3:00 p.m.
(see your pink appointment card for your details)
TK Meet and Greet 10:00 a.m.-12:00 p.m.
Kinder Parent Orientation 5:30 p.m.-6:30 p.m.
Class Lists Posted on the Lynhaven website 5:00 p.m.

(you will need your student’s CUSD ID number)

First Day of School

Back-to-School Night 5:30 p.m. -6:30 p.m. (more details coming soon)
Labor Day-No School

Conference Week, early dismissal
(see bell schedule for details)

Proximas fechas importantes

Redondeo de kinder 8:00 am-3:00 pm
(vea su tarjeta rosa de citas para sus detalles)

Kindergarten de Transicién (TK) 10:00 am-12:00 pm
Meet and Greet
Orientacion para padres de kinder 5:30 pm -6:30 pm

Listas de clases publicadas en el sitio web de Lynhaven 5:00 pm
(necesitara el nimero de identificacion de CUSD de su estudiante)

Primer dia de escuela
Noche de regreso a la escuela 5:30 pm -6:30 pm

(mas detalles proximamente)
Labor Day: no hay clases

Semana de conferencias, salida temprana
(ver horario de campana para mas detalles)



